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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1685/2000
z 28. jiila 2000,

ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999 s ohladom
na uplatnitelnost vydavkov pre ¢innosti spolufinancované strukturdlnymi fondmi

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1260/1999
z 21. jina 1999 o vieobecnych ustanoveniach o $trukturdlnych
fondoch (1), najmi ¢ldnok 30 ods. 3 a ¢ldnok 53 ods. 2,

po porade s vyborom podla ¢lanku 147 zmluvy, s Vyborom pre
polnohospodarske $truktdry a rozvoj vidieka a s Vyborom pre
Struktary rybného hospodarstva a akvakultiry,

kedze:

(1)  Clénok 1 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1257/1999
zo 17. mdja 1999 o podpore rozvoja vidieka z Eurépskeho
polnohospodarskeho usmerfiovacieho a zdruéného fondu
(EPUZF), ktorym sa menia, dopliiajii a zru$uji niektoré
nariadenia, (?) stanovuje, Ze opatrenia na rozvoj vidieka,
ktoré sti zaradené medzi opatrenia na podporu rozvoja
a Strukturdlneho prisposobenia zaostdvajucich regionov
(ciel ¢. 1), alebo ktoré st sprevddzané opatreniami
na podporu hospoddrskej a socidlnej premeny oblasti
v dotknutych regiénoch, ktoré ¢elia Strukturdlnym problé-
mom (ciel €. 2), bert do Gvahy osobitné ciele pomoci Spo-
locenstva prostrednictvom Strukturdlnych fondov vzhla-
dom na podmienky ustanovené v nariadeni (ES)
¢.1260/1999. Clénok 2 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 Spe-
cifikuje ¢innosti, ktoré moézu suvisiet s podporou rozvoja
vidieka.

(2)  Clénok 2 nariadenia (ES) ¢. 17831999 Eurépskeho parla-
mentu a Rady z 12. jila 1999 o Eurépskom fonde pre
regiondlny rozvoj (EFRR) (*) $pecifikuje typy ¢innosti, ktoré
EFRR moéze pomoct financovat.

(3)  Clanok 3 nariadenia (ES) & 1784/1999 Eurépskeho parla-
mentu a Rady z 12. jila 1999 o Eurépskom socidlnom
fonde (ESF) (%) Specifikuje typy ¢innosti, ktoré ESF moze
pomoct financovat.

(4 Clinok 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 1263/1999
z 21. jina 1999 o Finan¢nom ndstroji na usmernenie ryb-
ného hospodarstva (FNURH) (°) $pecifikuje typy ¢innosti,
ktoré FNURH méze pomoct financovat. Nariadenie Rady
(ES) €. 2792/1999 (%) ustanovuje podrobné pravidld a opa-
trenia tykajice sa Strukturdlnej pomoci Spolocenstva
v odvetvi rybného hospodarstva.

() U.v.ESL161,26.6.1999,s. 1.
(® U.v.ESL 160, 26.6.1999, s. 80.
() U.v.ESL213,13.8.1999,s. 1.
() U.v.ESL213,13.8.1999,s. 5.
() U.v.ESL161,26.6.1999,s. 54.
) U.v.ESL337,30.12.1999, s. 10.

(5)  Clénok 30 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1260/1999 stanovuje,
7e na uplatnitelnost vydavkov sa uplatnia prislusné vnat-
rostdtnej predpisy, pokial Komisia nepovazuje za potrebné
prijat takéto pravidld na tirovni Spolo¢enstva. Aby v ramci
Spolocenstva bolo mozné zarudit jednotné a nestranné
zavadzanie $trukturdlnych fondov, Komisia povazuje za
potrebné prijat spolo¢ny stibor pravidiel o uplatnitelnosti
vydavkov pre urcité typy operécii. Prijatie pravidla tykaji-
ceho sa konkrétneho typu operdcii neprejudikuje, pro-
strednictvom ktorého z vyssie uvedenych fondov sa moze
takdto ¢innost spolufinancovat. Prijatie takychto pravidiel
by v urcitych pripadoch, ktoré by mali byt definované,
nemalo brénit clenskym $tdtom v uplatiiovani prisnejsich
vnitrodtatnych ustanoveni. Tieto pravidld by sa mali vzta-
hovat na vietky vydavky vynaloZené medzi ddtumami sta-
novenymi v lanku 30 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1260/1999.

(6)  Clénok 36 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 stanovuje,
ze sa nariadenie (ES) €. 1260/1999 a ustanovenia prijaté
pocas jeho vykondvania, ak nie je v nariadeni (ES)
¢.1257/1999 urcené inak, vztahovali na opatrenia na roz-
voj vidieka u oblasti uvedenych v cieli ¢. 2 financovanom
EPUZF (garan¢nd sekcia). Pravidld stanovené v sticasnom
nariadeni sa preto vztahuji na také opatrenia, ktoré tvoria
Cast programov pre regiony uvedené v cieli ¢. 2, pokial
nariadenie (ES) ¢. 1257/1999 a nariadenie Komisie (ES)

¢. 1750/1999 (7) ustanovujiice podrobné pravidld pre

uplatiovanie nariadenia (ES) ¢. 1257/1999 nestanovia
inak.

(7)  Clanky 87 a 88 zmluvy sa uplatiiuj na ¢innosti spolufi-
nancované §trukturdlnymi fondmi. Rozhodnutie Komisie,
ktorym sa schvaluje podpora, nemoéze prejudikovat Ziaden
predpoklad vo vztahu k pravidldm $tdtnej pomoci a nezba-
vuje Clensky $tdt jeho povinnosti vyplyvajiicich z vyssie
uvedenych ¢lankov.

(8)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni sii v stlade so sta-
noviskom Vyboru pre rozvoj a premenu regiénov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pravidld obsiahnuté v prilohe k tomuto nariadeniu sa uplatiiuji
na ur¢ovanie uplatnitelnosti vydavkov na zdklade foriem pomoci
definovanych v ¢lanku 9 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 1260/1999.

() U.v.ESL214,13.8.1999,s. 31.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost v siedmy defi odo dfia jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 28. jila 2000

Za Komisiu
Michaele SCHREYER

clen Komisie
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

PRILOHA

PRAVIDLA UPLATNITELNOSTI

Pravidlo ¢ 1: vydavky skuto¢ne vyplatené

PLATBY VYKONANE KONECNYMI PRIJEMCAMI

Kone¢ni prijemcovia vykonaji platby v zmysle treticho pododseku ¢lanku 32 ods. 1 nariadenia (ES)
¢.1260/1999 (dalej len ,vSeobecné nariadenie®) v hotovosti, pokial vynimky uvedené v bode 1.4 nestanovuji
inak.

V pripade foriem pomoci podla ¢linku 87 zmluvy a pomoci udelenej orgdnmi urc¢enymi clenskymi $tdtmi
znamenajl ,platby vykonané konecnymi prijemcami* pomoc platent individudlnym prijemcom orgdnmi,
ktoré tito pomoc udeluji. Platby pomoci vykonané kone¢nymi prijemcami musia byt odovodnené odkazom
na podmienky a ciele pomoci.

Okrem pripadov uvedenych v bode 1.2. znamenaja platby vykonané kone¢nymi prijemcami platby vykonané
subjektmi alebo verejnymi alebo stikromnymi podnikmi, ktorych forma je definovand v programovom
doplnku podla ¢ldnku 18 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia a ktoré s priamo zodpovedné za
sprostredkovanie urcitych ¢innosti.

Podla podmienok stanovenych v bodoch 1.5. az 1.7. odpisy, vecné prispevky a prevadzkové ndklady mozu byt
tieZ si¢astou platieb uvedenych vbode 1.1. Avsak po skonéeni celej ¢innosti trukturdlny fond spolufinancujtci
¢innost nesmie s vynimkou vecnych prispevkov prekrocit celkové uplatnitelné vydavky.

Odpisy nehnutelného majetku alebo hnutelného majetku, ktory priamo sivisi s cielmi ¢innosti, si
uplatnitelnymi vydavkami za predpokladu, ze:

a) sana ndkup tohto nehnutelného majetku alebo hnutelného majetku neprispelo z vnitrostatnych grantov
alebo grantov Spolocenstva,

b) odpisy st pocitané v siilade s platnymi pravidlami pre vedenie G¢tovnictva, a
¢) ndklady spadaji vylu¢ne do obdobia spolufinancovania dotknutej ¢innosti.
Vecné prispevky st uplatnitelnymi vydavkami za predpokladu, Ze:

a) spocivaji v poskytnuti pozemku alebo nehnutelnosti, vybavenia alebo materidlu, vyskumnej alebo
odbornej ¢innosti, resp. neplatenej dobrovolnej prace,

b) nie st poskytované vzhladom na systematicky pouzivané ndstroje financovania uvedené v pravidlich 8, 9
a 10,

¢) ich hodnota moze byt nezdvisle stanovend a preverend,

d) v pripade poskytnutia pozemku alebo nehnutelnosti sa ich hodnota overuje nezavislym odbornym znalcom
alebo riadne schvélenym orgdnom,

e) v pripade neplatenej dobrovolnej préce sa hodnota tejto prace urcuje stanovenim dizky vynalozeného casu
na tiito pracu a beznej hodinovej a dennej sadzby za vykonand précu,

f) sa dodrzané ustanovenia pravidiel 4, 5 a 6, ak sa uplatiuju.

Prevadzkové ndklady st uplatnitelnymi vydavkami za predpokladu, Ze sa zakladaji na skutoénych nédkladoch
tykajicich sa vykondvania ¢innosti spolufinancovanej Strukturdlnymi fondmi a s podla riadne doloZenej
spravodlivej a nestrannej metédy proporciondlne na ¢innost vyclenené.

V pripade foriem pomoci podla ¢lanku 87 zmluvy a pomoci udelenej orgdnmi uréenymi ¢lenskymi tatmi platia
pre individualnych prijemcov uvedenych v bode 1.2. ustanovenia bodov 1.4. az 1.7.

Clenské staty mozu pre urcovanie uplatnitelnosti vydavkov podla bodov 1.5. az 1.7. uplatnit prisnejsie
vnatro§tatne predpisy.

DOKLADY O VYDAVKU

Plati pravidlo, Ze platby vykonané kone¢nymi prijemcami sa dokladujii obdrzanymi faktirami. Ak sa toto nedd
dodrzat, dokladuji sa také platby G¢tovnymi dokladmi rovnakej preukaznej hodnoty.
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Navyse, ak uskuto¢nenie operdcie nepodlicha postupom obstaravania, platby vykonané kone¢nymi prijemcami
sa dokladujii skutocne vyplatenymi vydavkami (vratane vydavkov uvedenych v bode 1.4.) dotknutymi orgdnmi,
resp. verejnymi alebo stikromnymi podnikmi zdc¢astnenymi na vykondvani operacie.

3. UZATVARANIE SUBDODAVATELSKYCH ZMLUV

3.1. Bez toho, aby boli dotknuté prisnejsie vnitrosttne predpisy, st pri spolufinancovani $trukturdlnymi fondmi
neuplatnitelnymi vydavkami vydavky stvisiace s tymito subdodévatelskymi zmluvami:

a) subdodavka, ktord zvysuje ndklady na uskutocnenie ¢innosti bez pridania zodpovedajicej hodnoty k nej,

b) subdodévatelské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je platba stanovend ako
percentudlny podiel na celkovych ndkladoch operdcie, pokial takdto platba nie je kone¢nym prijemcom
podlozend uvedenim skuto¢nej hodnoty vykonanej prace alebo poskytnutej sluzby.

3.2.  Subdoddvatelia sa vo vSetkych subdoddvatelskych zmluvdch zaviazu poskytndt auditorskym a kontrolnym
orgdnom vSetky potrebné informdcie tykajiice sa ¢innosti vykondvanych subdodavkou.

Pravidlo & 2: G&tovné postupy pre prijmy

1. Prijmami sa na tcely tohto pravidla rozumeju trzby z predaja, prendjmu, sluZieb, zdpisného alebo iné rovnocenné
prijmy obdrzané z ¢innosti pocas jej spolufinancovania, alebo pocas dlhsieho obdobia az do ukoncenia pomoci,
¢o moze byt stanovené ¢lenskym $tdtom, s vynimkou:

a) prijmov vytvorenych pocas ekonomickej Zivotnosti spolufinancovanych investicii, ktoré podliehajii
osobitnym ustanoveniam ¢lanku 29 ods. 4 vSeobecného nariadenia,

b) prijmov vytvorenych v rdmci systematicky pouzivanych ndstrojov financovania uvedenych v pravidlich 8,
9alo,

¢) prispevkov stkromného sektoru na spolufinancovanie ¢innosti takych, ktoré popri verejnych prispevkoch
predstavuji vo finanénych zostavach podstatnt podporu.

2. Prijmy podla bodu 1 st takymi prijmami, ktoré zmensuji vysku pozadovaného spolufinancovania dotknutej
¢innosti Strukturdlnymi fondmi. Pred vypocitanim spolutcasti $trukturdlneho fondu na financovani, alebo
najneskor v Case ukoncenia pomoci sa o tieto prijmy zniZia uplatnitelné vydavky na prislusnd cinnost, a to
v plnom rozsahu, alebo proporciondlne v zdvislosti od toho, ¢i tieto prijmy boli vytvorené pocas
spolufinancovania ¢innosti tplne, alebo len Ciasto¢ne.

Pravidlo ¢&. 3: finanéné a iné vydavky a pravne vydavky

1.  FINANCNE VYDAVKY

Debetné troky (okrem vydavkov pri dotdcidch na droky na zniZenie ndkladov tiverovania podnikov na zaklade
schvdleného systému $tdtnej pomoci), poplatky pri finanénych transakcidch, zmendrenské poplatky a kurzové
straty a iné Cisto finanéné vydavky nie s uplatnitelnymi vydavkami pri spolufinancovani strukturdlnymi
fondmi. Avsak vyluéne v pripade globalnych grantov st platby debetnych drokov platené urcenym
sprostredkovatelom pred vyplatenim konecnej sumy pomoci a po odpocitani kreditnych trokov zo zédloh
uplatnitelnymi vydavkami.

2. BANKOVE POPLATKY SUVISIACE S UCTAMI

Ak spolufinancovanie Strukturdlnymi fondmi vyZzaduje pre vykondvanie Cinnosti otvorenie osobitného
bankového uctu alebo Gctov, bankové poplatky za otvorenie a vedenie G¢tov st uplatnitelnymi vydavkami.

3. POPLATKY ZA PRAVNE PORADENSTVO, NOTARSKE POPLATKY, NAKLADY NA TECHNICKE ALEBO
FINANCNE ODBORNE POSUDKY A NAKLADY NA VEDENIE UCTOVNICTVA A UCTOVNY AUDIT

Tieto ndklady su uplatnitelnymi vydavkami, ak priamo stvisia s operdciou a s potrebné pre jej pripravu

a vykondvanie, resp. v pripade vedenia dctovnictva alebo tctovného auditu, ak vyplyvaji z poziadaviek
riadiaceho orgdnu.

4. NAKLADY NA ZARUKY POSKYTNUTE BANKOU ALEBO INOU FINANCNOU INSTITUCIOU
Tieto ndklady st uplatnitelnymi vydavkami v pripade, ak st takéto zdruky pozadované vnutro§tdtnymi
pravnymi predpismi, alebo pravnymi predpismi Spolocenstva alebo rozhodnutim Komisie, ktorym sa schvaluje
prislusnd podpora.

5. POKUTY, PENAZNE SANKCIE A PROCESNE VYDAVKY

Tieto néklady nie st uplatnitelnymi vydavkami.
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Pravidlo & 4: ndkup pouzitého vybavenia

Néklady na nakup pouzitého vybavenia st pri spolufinancovan{ §trukturdlnymi fondmi uplatnitelnymi vydavkami za
predpokladu splnenia tychto troch podmienok bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie prisnejsich ndrodnych
pravidiel:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

preddvajiici vybavenia poskytne vyhldsenie o jeho povode a potvrdi, Ze pocas predoslych siedmich rokov nebolo
toto vybavenie kiipené s pomocou nérodnych grantov alebo grantov Spolocenstva,

cena vybavenia nepresiahne jeho trhovii hodnotu a bude nizsia, ako cena podobného nového vybavenia, a

vybavenie musi mat technické vlastnosti potrebné pre dant ¢innost a musi vyhovovat platnym predpisom
a normam.

Pravidlo ¢&. 5: kiipa pozemku

VSEOBECNE PRAVIDLO

1.1. Néklady na kdpu nezastavaného pozemku s pri spolufinancovani Strukturdlnymi fondmi
uplatnitelnymi vydavkami za predpokladu splnenia tychto troch podmienok bez toho, aby bolo dotknuté
uplatiiovanie prisnejsich vnitrostatnych predpisov:

a) medzi kipou pozemku a cielmi spolufinancovanej ¢innosti musi byt bezprostredna stavislost,

b) s vynimkou pripadov opisanych v bode 2 néklady na kipu pozemku nesmu predstavovat viac ako 10 %
celkovych uplatnitelnych vydavkov na ¢innost, okrem situdcie, ked je uvedené vyssie percento v Komisiou
schvélenej pomoci,

¢) musi byt vyhotoveny znalecky posudok nezdvislym odbornym znalcom alebo riadne schvilenym
orgdnom, ktory potvrdi, Ze kipna cena nepresahuje trhovi hodnotu.

1.2. V pripade foriem pomoci podla ¢ldnku 87 zmluvy uplatnitelnost kipy pozemku je stanovend
v podmienkach prislusnej formy pomoci.

CINNOSTI NA ZACHOVANIE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Aby pri ¢innostiach na zachovanie Zivotného prostredia boli vydavky uplatnitelnymi vydavkami, musia byt
splnené vietky nizsie uvedené podmienky:

— nakup podlieha sihlasnému rozhodnutiu riadiaceho orgdnu,

— pozemok musi byt vy¢leneny k pldnovanému pouzitiu po dobu urcent v tomto rozhodnuti,

— pozemok nie je uréeny na polnohospodarske tcely okrem riadne odévodnenych pripadov akceptovanych
riadiacim orgdnom,

— ndkup bol uskuto¢neny bud priamo alebo v prospech verejnopravnej institticie, resp. organizécie, ktord sa
spravuje verejnym pravom.

Pravidlo ¢. 6: kipa nehnutelnosti

VSEOBECNE PRAVIDLO

Néklady na kapu nehnutelnosti, t. j. uz postavenych budov a pozemku, na ktorom sii postavené, si pri
spolufinancovani $trukturdlnymi fondmi uplatnitelnymi vydavkami, ak je medzi kiipou a cielmi dotknutej
¢innosti bezprostrednd sivislost, za predpokladu splnenia podmienok stanovenych v bode 2 bez toho, aby bolo
dotknuté uplatiiovanie prisnejsich vnitrostatnych predpisov.

PODMIENKY UPLATNITELNOSTI

Musi byt vyhotoveny znalecky posudok nezavislym odbornym znalcom alebo riadne schvédlenym orgdnom,
ktory potvrdi, Ze cena nepresahuje trhovii hodnotu a tiez osveddi, Ze budova zodpovedd vnitrostitnym
predpisom, resp. vymenuje miesta, v ktorych nezodpovedd vnitrostitnym predpisom a ktorych oprava sa
predpokladd, Ze bude vykonand kone¢nym prijemcom pocas ¢innosti.

Pocas predoslych desiatich rokov na budovu nebol poskytnuty ndrodny grant alebo grant udelovany
Spolocenstvom, ktorym by doslo k zdvojeniu pomoci v pripade spolufinancovania kipy Strukturdlnym
fondom.

Nehnutelnost sa musi pouzivat na tcel a po dobu ur¢ent v rozhodnuti riadiaceho orgénu.

Budova sa moZe pouzivat len v silade s cielmi operdcie. Najmd moze byt pouzitd ako sidlo sluzieb verejnej
spravy, len ak je takéto pouzitie v silade s oprévnenymi ¢innostami prislusného Strukturdlneho fondu.
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Pravidlo ¢. 7: DPH a iné dane a poplatky

1. DPH nepredstavuje uplatnitelny vydavok s vinimkou pripadov, ked je skutocne a v kone¢nom dosledku znésand
kone¢nym prijemcom alebo individudlnym prijemcom v rdmci foriem pomoci podla ¢ldnku 87 zmluvy a v pripade
pomoci udelenej orgdnmi urCenymi clenskymi $tdtmi. DPH, ktorej vritenie mozno akymikolvek prostriedkami Ziadat,
nemoze byt povazovand za uplatnitelny vydavok, aj ked v danom ¢ase nebola este vrtend kone¢nému prijemcovi
alebo individudlnemu prijemcovi.

2. Ak kone¢ny prijemca alebo individudlny prijemca podlieha podla hlavy XIV Siestej smernice Rady 77/388/EHS
o DPH () pausilnemu systému, zaplatend DPH sa na tcely bodu 1 povazuje za DPH, ktord mozZe byt vratend.

3. Spolufinancovanie Spolocenstvom nesmie v Ziadnom pripade presiahnut celkové uplatnitelné vydavky bez DPH.

4. Iné dane a poplatky (najméd priame dane a odvody socidlneho poistenia z miezd a platov), ktoré pochddzaji
zo spolufinancovania trukturdlnymi fondmi, nepredstavujii uplatnitelné vydavky s vynimkou pripadov, ked st
skuto¢ne a v kone¢nom dosledku zndsané kone¢nym prijemcom alebo individudlnym prijemcom.

AN

Pravidlo ¢&. 8: fondy rizikového kapitilu a pézickové fondy

1. VSEOBECNE PRAVIDLO

Strukturdlne fondy mozu spolufinancovat kapitél fondov rizikového kapitdlu, pozickovych fondov, resp.
holdingovych fondov rizikového kapitdlu (v dalsom len fondov) podla podmienok stanovenych v bode 2. Na
tcely tohto pravidla fondy rizikového kapitdlu a pozickové fondy si investicné néstroje vytvorené $pecidlne
na to, aby poskytli vlastné imanie alebo inti formu rizikového kapitlu vratane poziciek malym a strednym
podnikom definovanym v odporti¢ani Komisie 96/280/ES (2). Holdingové fondy rizikového kapitélu st fondy
zriadené na investovanie vo viacerych fondoch rizikového kapitdlu a pozickovych fondoch. Ucast
Strukturdlnych fondov vo fondoch moze byt sprevddzand spolo¢nymi investiciami alebo zdrukami od inych
finan¢nych néstrojov Spolocenstva.

2. PODMIENKY

2.1.  Spolufinancujice subjekty, resp. sponzori fondu predlozia obozretny podnikatelsky zdmer, v ktorom sa okrem
iného uvedie cielovy trh, kritérid, ndleZitosti a podmienky financovania, prevddzkovy rozpocet fondu,
vlastnictvo a spolufinancujtici spolo¢nici, poziadavky na odbornost, kompetencie a nezavislost riadenia, interné
predpisy fondu, zdévodnenie a predpokladané vyuzitie prispevkov Strukturdlnych fondov, politika ukonéenia
investicii, ustanovenia o likvidacii fondu vrétane opdtovného vyuzitia vynosov zodpovedajticich prispevkom
od Strukturdlnych fondov. Tento podnikatelsky zdmer dokladne zhodnoti a jeho vykondvanie monitoruje
priamo riadiaci orgdn, alebo sa tak deje na jeho zodpovednost.

2.2. Fond sa zriadi ako nezdvisld pravnickd osoba, ktord sa spravuje dohodami medzi akciondrmi, alebo ako
samostatné ticelové zdruzenie majetku v rdmci existujticej finan¢nej institticie. V druhom pripade fond podlieha
osobitnej dohode o jeho prevddzke, v ktorej sa zmluvne uzatvori najmi vedenie samostatnych oddelenych
Gctov umoznujicich rozli§enie novych zdrojov investovanych do fondu (vrdtane tych, ktorymi prispeli
Strukturdlne fondy) od zdrojov, ktoré boli v prislusnej institticii povodne k dispozicii. V3etci, ktori sa podielaji
na fonde, dévaju svoje prispevky v hotovosti.

2.3. Komisia sa nemdze stat spolo¢nikom alebo akciondrom fondu.

2.4. Prispevky od strukturdlnych fondov podliehaji obmedzeniam ustanovenym v ¢lanku 29 ods. 3 a 4
vieobecného nariadenia.

2.5. Fondy moZzu investovat len do malych a strednych podnikov pri ich zaloZeni, v pociato¢nych fézach ich
existencie (vratane pociato¢ného kapitalu), alebo pri ich rozvoji, a to len do ¢innosti, ktoré manazéri fondu
postdia ako ekonomicky rentabilné. Hodnotenie rentability by malo brat do tvahy vSetky zdroje prijmov
dotknutych podnikov. Fondy nesma investovat do podnikov v tazkostiach v zmysle usmerneni Spolocenstva
o §tdtnej pomoci na zachranu a restrukturalizdciu podnikov v tazkostiach ().

2.6. Mali by byt vykonané také preventivne opatrenia, aby sa minimalizovalo skreslovanie hospodarskej sttaze
na trhu s rizikovym kapitdlom a pozickami. Najmai pokial'ide o vynosy z priamych investicii a poziciek (znizené
o prislusny podiel ndkladov na sprévu), tieto sa mozu prednostne rozdelit medzi akciondrov stikromného
sektoru az do vysky vynosu stanoveného dohodou akciondrov a aZ potom sa rozdelia proporcionédlne medzi
vietkych akciondrov a strukturdlne fondy. Vynosy fondu zodpovedajiice prispevkom strukturdlnych fondov sa

opit pouziji na rozvoj malého a stredného podnikania v tej istej opravnenej oblasti.

() U.v.ESL145,13.6.1977, . 1.
() U.v.ESL 107, 30.4.1996, s. 4.
() U.v.ESC 288,9.10.1999, s. 2.
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Néklady na spravu nesmd po dobu trvania pomoci v ronom priemere presiahnut 5 % splateného imania,
pokial sa na zdklade vyhldsenia verejnej sttaze nepreukdze potreba vyssicho percenta.

V ¢ase ukonéenia ¢innosti majii uplatnitelné vydavky fondu (kone¢ného prijemcu) predstavovat kapital fondu,
ktory bol investovany alebo poZzi¢any malym a strednym podnikom vratane vynaloZenych nakladov na spravu.

Prispevky do fondov od Strukturdlnych fondov a z inych verejnych zdrojov ako aj investicie fondov do
jednotlivych malych a strednych podnikov podliehaji predpisom o $titnej pomoci.

ODPORUCANIA

Pre fondy, do ktorych prispievaja $trukturdlne fondy, Komisia odporica normy spravnej praxe stanovené
v bodoch 3.2. az 3.6. Komisia povazuje stlad s tymito odporticaniami za pozitivny prvok, ak sa tym overi
kompatibilita fondu s pravidlami 3tdtnej pomoci. Tieto odporticania nie si zdvazné pre dosiahnutie
uplatnitelnosti vydavkov.

Finan¢né prispevky stikromného sektoru by mali byt podstatné a prevysujiice 30 %.

Fondy by mali byt dostatocne velké a cielové Cast populdcie, ktorti by mali pokryvat, by mala byt dostatocne
Sirokd, aby sa zabezpecilo, Ze ¢innosti fondov st ekonomicky rentabilné, Ze asové obdobie pre investicie je
zhodné so zapojenim sa Strukturdlnych fondov a Ze sa fondy zameraji najmd na oblasti, v ktorych zlyhdva trh.

Nacasovanie splatenia imania do fondu by malo byt rovnaké pre $trukturdlne fondy aj pre akciondrov, a to
proporciondlne upisanému podielu.

Fondy by mali byt riadené nezdvislymi skupinami odbornikov s dostatoénymi podnikatelskymi skdsenostami,
aby sa preukdzala ich schopnost a doveryhodnost pri riadeni fondov rizikového kapitdlu. Riadiace timy by sa
mali vyberat na zéklade sttaznych vyberovych konan{ so zohladnenim tirovne predpokladanych poplatkov.

Fondy by obvykle nemali nadobtidat majoritné podiely v podnikoch a mali by sledovat ciel uskutocnit vietky
investicie v rdmci Zivotnosti fondu.

Pravidlo & 9: garan¢né fondy

VSEOBECNE PRAVIDLO

Strukturdlne fondy mozu spolufinancovat kapitdl garan¢nych fondov podla podmienok stanovenych v bode
2. Na téely tohto pravidla garan¢né fondy znamenaji finan¢né ndstroje, ktoré poskytuji fondom rizikového
kapitalu a pozickovym fondom v rozsahu znenia pravidla ¢. 8 a inym rizikovym formdm financovania malého
a stredného podnikania (vritane poziciek) zaruky proti stratdim pochddzajiicim z ich investicii do malych
a strednych podnikov definovanych v odportcani 96/280/ES. Tymito fondmi mé6zu byt verejne podporované
spolo¢né fondy upisané malymi a strednymi podnikmi, komer¢ne orientované fondy so spolo¢nikmi
zo sikromného sektoru alebo vyluéne verejne financované fondy. Ucast trukturdlnych fondov vo fondoch
moze byt sprevadzand ¢iastkovymi zdrukami poskytnutymi inymi finanénymi ndstrojmi v rdmci Spolocenstva.

PODMIENKY

Spolufinancujiice subjekty, resp. sponzori fondu predlozia obozretny podnikatelsky zdmer rovnakym
spdsobom, ale s prislusnymi zmenami, ako v pripade fondov rizikového kapitdlu (pravidlo ¢. 8), v ktorom sa
urdf cielové portfélio zruk. Tento podnikatelsky plan dokladne zhodnoti a jeho vykondvanie monitoruje
priamo riadiaci orgén, alebo sa tak deje na jeho zodpovednost.

Fond sa zriaduje ako nezdvisld pravnickd osoba, ktord sa spravuje dohodami medzi akciondrmi, alebo ako
samostatné icelové zdruZenie majetku v rdmci existujticej finan¢nej institicie. V druhom pripade fond podlieha
osobitnej dohode o jeho spravovani, v ktorej sa stanovi najmid vedenie samostatnych oddelenych uctov
umoziujicich rozliSenie novych zdrojov investovanych do fondu (vratane tych, ktorymi prispeli strukturdlne
fondy) od zdrojov, ktoré boli v prislusnej institicii povodne k dispozicii.

Komisia sa nemdze stat spolo¢nikom alebo akciondrom fondu.
Fondy mozu poskytnit zdruky len na investicie do ¢innosti, ktoré budd postdené ako ekonomicky schopné
vyvoja. Fondy v zmysle usmerneni Spolocenstva o §tdtnej pomoci na zdchranu a restrukturalizdciu podnikov

v tazkostiach nesmu poskytniit zdruky podnikom v tazkostiach.

Akékolvek prispevky $trukturdlnych fondov, ktoré zvysia po uplatneni zdruk, sa opét pouZiji na rozvoj malého
a stredného podnikania v tej istej oprdvnenej oblasti.

Néklady na sprévu nesmd po dobu trvania pomoci v ronom priemere presiahnut 2 % splateného imania,
pokial sa na zdklade vyhldsenia verejnej sitaze nepreukdze potreba vyssieho percenta.
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2.7.  V case ukoncenia ¢innosti maji opravnené vydavky fondu (kone¢ného prijemcu) predstavovat splatené imanie
fondu, ktory je na zdklade nezdvislého auditu potrebny na krytie poskytnutych zaruk a ndkladov vynaloZenych
na spravu.

2.8. Prispevky do garanénych fondov od strukturdlnych fondov a z inych verejnych zdrojov, ako aj zaruky
poskytnuté tymito fondmi jednotlivym malym a strednym podnikom podliehaji pravidlam o §titnej pomoci.

Pravidlo ¢. 10: lizing

1. Vydavky vynalozené v stvislosti s lizingovymi transakciami st pri spolufinancovani $trukturdlnymi fondmi
uplatnitelnymi vydavkami, ak zodpovedajti pravidlim stanovenym v bodoch 2 az 4.

2. POMOC PROSTREDNICTVOM POSKYTOVATELA LIZINGU

2.1. Poskytovatel lizingu je priamym prijemcom spolufinancovania Spolocenstvom, ¢o sa vyuziva na zniZenie
lizingovych splatok platenych prijimatelom lizingu za majetok prenajaty lizingovou zmluvou.

2.2. Lizingové zmluvy, na ktoré sa vztahuje pomoc Spolo¢enstva, musia obsahovat moznost kiipy, alebo musia
zniet na minimélnu dobu lizingu rovnajicu sa praktickej Zivotnosti majetku, na ktory sa zmluva vztahuje.

2.3. Ak lizingovd zmluva skonéi skor, ako uplynie minimélna doba lizingu, a to bez predchddzajiiceho schvélenia
prislusnymi orgdnmi, poskytovatel lizingu musi vratit dotknutym ndrodnym orgdnom (pri Gvere prislusnému
fondu) tii ¢ast pomoci Spolocenstva, ktord zodpovedd zostatku doby lizingu.

2.4.  Ndkup majetku poskytovatelom lizingu dokladovany obdrzanou faktdrou, alebo ti¢tovnym dokladom rovnakej
preukaznej hodnoty predstavuje pri spolufinancovani uplatnitelny vydavok. Maximélna uplatnitelnd vyska
vydavku pri spolufinancovani Spolo¢enstvom nesmie presiahnut trhovi hodnotu prenajatého majetku.

2.5. Naklady spojené s lizingovou zmluvou (najmi dan, zisk poskytovatela lizingu, nédklady na refinancovanie
uroku, prevadzkové ndklady, poistovacie poplatky) odlisujice sa od vydavkov uvedenych v bode 2.4, nie st
uplatnitelnymi vydavkami.

2.6. Pomoc Spolocenstva zaplatend poskytovatelovi lizingu sa celd pouzije v prospech prijimatela lizingu, a to
prostrednictvom jednotného zniZenia vietkych lizingovych splatok po dobu trvania lizingu.

2.7.  Poskytovatel lizingu musi preukdzat, Ze prinos z pomoci Spolo¢enstva sa plne prenesie na prijimatela lizingu,
a to vytvorenim rozpisu lizingovych splatok, alebo inym sposobom poskytujicim rovnaki zaruku.

2.8. Ndklady uvedené v bode 2.5, spdsob pouzitia akychkolvek finanénych prinosov pochddzajicich z lizingovych
Cinnosti a dalsie podmienky zmluvy st také isté, ako v pripade bez finan¢nych zdsahov Spolocenstva.

3. POMOC PRIJIMATELOVI LIZINGU
3.1. Prijimatel lizingu je priamym prijemcom spolufinancovania Spolocenstvom.

3.2. Lizingové spldtky zaplatené poskytovatelovi lizingu prijimatelom lizingu dokladované obdrzanou faktirou
alebo G¢tovnym dokladom rovnakej preukaznej hodnoty, predstavuji pri spolufinancovani uplatnitelné
vydavky.

3.3. V pripade, ak lizingové zmluvy obsahujii moznost kiipy alebo znejii na minimalnu dobu lizingu rovnajicu sa
praktickej Zivotnosti majetku, na ktory sa zmluva vztahuje, nesmie maximadlna uplatnitelnd vyska vydavku pri
spolufinancovan{ Spolo¢enstvom presiahnut trhovii hodnotu prenajatého majetku. Dalsie nédklady spojené
s lizingovou zmluvou (dan, zisk poskytovatela lizingu, ndklady na refinancovanie troku, prevadzkové nklady,
néklady na poistenie atd’) nie st uplatnitelnymi vydavkami.

3.4. Pomoc Spolocenstva tykajiica sa lizingovych zmliiv uvedenych v bode 3.3 sa vypldca prijimatelovi lizingu
jednou alebo viacerymi ddvkami v zdvislosti od skuto¢ného platenia lizingovych splatok. Ak doba trvania
lizingovej zmluvy prekro¢i kone¢ny termin pre platby na zdklade pomoci Spolocenstva, za uplatnitelné
vydavky je mozné povazovat len vydavky na lizingové splitky splatné a zaplatené prijimatelom lizingu do
konecného terminu platby na zdklade pomoci.

3.5. V pripade, Ze lizingové zmluvy neobsahuji moznost kiipy alebo doba lizingu z nich vyplyvajica je kratsia ako
praktickd Zivotnost majetku, na ktory sa zmluva vztahuje, st pri spolufinancovani Spolocenstvom lizingové
splatky uplatnitelnymi vydavkami proporciondlne k dobe uplatnitelnosti ¢innosti. V takom pripade viak
prijimatel lizingu musi byt schopny preukazat, Ze vo veci ndkladov bol lizing tym najefektivnejsim sposobom,
ako ziskat moznost uzivat prislusné vybavenie. Ak by pri pouziti iného sposobu ziskania moZnosti uzivat
prislusné vybavenie boli ndklady niZSie (napr. ndjom prislusného vybavenia), dodatocné ndklady takto
vzniknuté sa odpocitaji z vysky uplatnitelnych vydavkov.
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Clenské $tity mozu na urcovanie uplatnitelnosti vydavkov podla bodov 3.1 az 3.5 uplatnit prisnejsie
vnatrotatne predpisy.

PREDAJ A SPATNY LIZING

Lizingové splatky zaplatené prijimatelom lizingu na zdklade kiipy a spatného lizingu mozu byt podla pravidiel
stanovenych v bode 3 uplatnitelnymi vydavkami. Obstardvacie naklady takéhoto majetku nie s pri
spolufinancovani Spolocenstvom uplatnitelnymi vydavkami.

Pravidlo ¢&. 11: ndklady vynaloZené na sprivu a prevddzku $trukturilnych fondov

VSEOBECNE PRAVIDLO

Naéklady vynaloZené ¢lenskymi $tdtmi na riadenie, prevadzku, monitorovanie a kontrolu §trukturdlnych fondov
nie st pri spolufinancovani uplatnitelnymi vydavkami s vynimkou tych, ktoré st stanovené v bode 2 a spadaju
do kategorif stanovenych v bode 2.1.

KATEGORIE UPLATNITELNYCH VYDAVKOV NA SPRAVU, VYKONAVANIE, MONITOROVANIE
A KONTROLU PRI SPOLUFINANCOVAN{

Pri spolufinancovani na zdklade pomoci st za podmienok stanovenych v bodoch 2.2 az 2.7 uplatnitelnymi tieto
vydavky:

— vydavky tykajtice sa pripravy, vyberu, postidenia a monitorovania pomoci a ¢innosti (aviak bez vydavkov
na nadobudnutie a indtaldciu pocitacovych systémov pre riadenie, monitorovanie a vyhodnocovanie),

— vydavky na zasadnutia monitorovacich vyborov a podvyborov, ktoré sa tykaj realizdcie pomoci. Do tychto
vydavkov mozu byt zahrnuté aj ndklady odbornikov a inych tcastnikov tychto vyborov, vratane tcastnikov
z tretich krajin, ak predsedajici daného vyboru povazuje ich tcast za nevyhnutni pre t¢inny vykon
pomoci,

— vydavky na audity a kontroly ¢innosti na mieste.

Vydavky na platy vratane odvodov socidlneho zabezpecenia st uplatnitelnymi vydavkami iba v pripadoch:

a) uradnikov vyslanych riadne dokladovanym rozhodnutim prislusného orgdnu na déely vykondvania tloh
uvedenych v bode 2.1,

b) iného persondlu zamestnaného na tcely vykondvania tloh uvedenych v bode 2.1.

Doba vyslania, resp. zamestnania nesmie prekrocit kone¢ny termin uplatnitelnosti vydavkov ustanoveny
v rozhodnuti o schvéleni pomoci.

Maximdlna vyska prispevkov $trukturdlnych fondov na vydavky podla bodu 2.1. je obmedzend, pricom sa tito
maximdlna vyska ur¢i v schvéleni pomoci Komisiou a nesmie prekrocit limity stanovené v bodoch 2.4 a 2.5.

U vsetkych druhov pomoci okrem iniciativ Spolo¢enstva, osobitného programu PEACE II a inovativnych akcif
limity sa sictom tychto hodnot:

— 2,5 % tej Casti celkovych prispevkov $trukturdlnych fondov, ktord nepresahuje 100 miliénov EUR,

— 2,00 % tej Casti celkovych prispevkov strukturdlnych fondov, ktord je vyssia ako 100 miliénov EUR, ale
nepresahuje 500 milionov EUR,

— 1,00 % tej casti celkovych prispevkov Strukturdlnych fondov, ktord je vyssia ako 500 miliénov EUR, ale
nepresahuje 1 000 miliénov EUR,

— 0,5 % tej Casti celkovych prispevkov Strukturdlnych fondov, ktord presahuje 1 000 miliénov EUR.

V pripade iniciativ Spolocenstva, inova¢nych akcif a v pripade osobitného programu PEACE 11 st limity 5 %
celkovych prispevkov $trukturalnych fondov. Ak sa na programe pomoci zicastiiuje viac ako jeden ¢lensky stat,
moze byt tento limit zvySeny, aby sa zohladnili vyssie ndklady na spravu a vykondvanie. Takyto limit sa uréi
v rozhodnuti Komisie.

Na tcely vypoctu vysky limitov podla bodov 2.4 a 2.5 je za celkovy prispevok strukturdlnych fondov
povazovany celkovy prispevok urceny u kazdej pomoci schvilenej Komisiou.

Vykondvanie bodov 2.1 az 2.6 tohto pravidla musi byt vzdjomne odstihlasené medzi Komisiou a clenskymi
§tdtmi a musi byt stanovené v prislusnej pomoci. Vyska prispevkov sa ur¢i podla ¢lanku 29 ods. 7 vieobecného
nariadenia. Na tcely monitorovania podliehaji ndklady uvedené v bode 2.1 samostatnému opatreniu alebo
podopatreniu v rdmci technickej pomoci.

DALSIE VYDAVKY V RAMCI TECHNICKE] POMOCI

Akcie odlisné od tych, ktoré st stanovené v bode 2, a ktoré mozu byt spolufinancované v rdmci technickej
pomoci (ako napr. 3tidie, semindre, informacné akcie, vyhodnocovanie a nadobudnutie a instaldcia
pocitacovych systémov pre riadenie, monitorovanie a vyhodnocovanie) nepodliehaji podmienkam
stanovenym v bodoch 2.4 az 2.6. Vydavky na platy tradnikov pri vykondvani takychto akcii nie st
uplatnitelnymi vydavkami.
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2.2

2.3.

2.4,

2.5.

VYDAVKY VEREJNEJ SPRAVY TYKAJUCE SA VYKONU OPERACI{

Okrem technickej pomoci sti pri spolufinancovani uplatnitelnymi tie vydavky verejnej spravy, ktoré sa tykajt
vykonu operdcii, za predpokladu, Ze tieto vydavky nevyplyvaji z povinnosti podla zékona prislusnému
verejnému orgdnu, alebo z jeho kazdodennych spravnych, monitorovacich a kontrolnych dloh. Ide o tieto

vydavky:

a) ndklady na odborné sluzby poskytnuté pri vykondvani ¢innosti verejnou sluzbou. Tieto naklady musia byt
kone¢nému prijemcovi (verejnému alebo sikromnému) bud faktirované, alebo potvrdené prostrednictvom
dokladov rovnakej preukaznej hodnoty, ktoré umoznia identifikiciu skuto¢nych ndkladov zaplatenych
dotknutou verejnou sluzbou vo vztahu k tejto ¢innosti,

b) néklady na vykondvanie Cinnosti vratane vydavkov na sluzby poskytnuté verejnym orgdnom, ktory je
stcasne kone¢nym prijemcom a ktory realizuje ¢innost na vlastné naklady bez pomoci externych inZinierov
alebo inych externych podnikov. Tieto vydavky musia stvisiet so skuto¢nymi priamymi vydavkami
vyplatenymi na spolufinancovant operdciu a musia byt potvrdené prostrednictvom dokladov, ktoré
umoznia identifikdciu skuto¢nych ndkladov zaplatenych dotknutou verejnou sluzbou vo vztahu k tejto
operdcii.

Pravidlo ¢ 12: uplatnitelnost opericii v zdvislosti od miesta

VSEOBECNE PRAVIDLO

Vieobecnym pravidlom je, Ze operdcie spolufinancované Strukturdlnymi fondmi sa uskuto¢iuji v regione,
ktorého sa pomoc tyka.

VYNIMKA

Ak regién, ktorého sa podpora tyka, md celkovy alebo ciasto¢ny prospech z operdcie, ktord sa uskutociuje
mimo dany regién, moze riadiaci orgdn stihlasit s takouto operdciou spolufinancovania za predpokladu, Ze st
splnené vietky podmienky stanovené v bodoch 2.2 az 2.4. V ostatnych pripadoch moéze byt dand operacia
povazovand za oprdvnend na spolufinancovanie na zdklade postupu uvedeného v bode 3. Pri operdciych
financovanych na zdklade Finan¢ného néstroja na usmernenie rybného hospodarstva (FNURH) sa musi vzdy
dodrzat postup uvedeny v bode 3.

Operdcia sa musi uskuto¢nit v oblasti ¢lenského $tdtu na trovni NUTS III, priamo susediacej s regiénom,
ktorého sa pomoc tyka.

Maximdlne uplatnitelné vydavky na operdciu sa urcujii proporciondlne k vyske prinosu z danej ¢innosti,
o ktorej sa predpokladd, ze pre dany region vznikne, a to na zdklade hodnotenia orgdnom nezavislym od
riadiaceho orgdnu. Pri hodnoteni prinosu sa berd do tvahy konkrétne ciele pomoci a jej ocakdvany dopad.
Operacia nemoze byt odstihlasend na spolufinancovanie, ak vyska jej prinosu nedosiahne 50 %.

U kazdého opatrenia pomoci by uplatnitelné vydavky ¢innosti odstihlasenych podla bodu 2.1 nemali prekrocit
10 % celkovych uplatnitelnych vydavkov na dané opatrenie. Navy3e uplatnitelné vydavky vsetkych ¢innosti
v rémci danej pomocdi, ktoré boli odsthlasené podla bodu 2.1, by nemali prekrocit 5 % celkovych uplatnitelnych
vydavkov v rdmci danej pomoci.

Operiécie, ktoré riadiaci orgdn odsthlasi podla bodu 2.1, sa uvedi vo vyrocnych sprévach a v zdvere¢nej sprave
o vykondvani danej pomoci.

OSTATNE PRIPADY

V pripade operdcii, ktoré sa uskutoctiuji mimo regionu, ktorého sa pomoc tyka, a to takych, ktoré nesplnaji
podmienky bodu 2, a v pripade ¢innosti financovanych na zdklade Finan¢ného ndstroja na usmernenie rybného
hospodérstva (FNURH) podlieha odsthlasenie ¢innosti pre spolufinancovanie predchddzajicemu schvaleniu
Komisiou na zdklade individudlneho pristupu k Ziadosti predlozenej ¢lenskym $titom, pricom pri schvalovani
sa berie do ivahy predovsetkym vhodnost operdcie pre dany region, predpokladand vyska prinosu operacie pre
dany region a vyska vydavkov vo vztahu k celkovym vydavkom na prislusné opatrenie a na prislusnt pomoc.
V pripade pomoci tykajiicej sa najvzdialenejsich regionov sa uplatni postup uvedeny v tomto bode.



